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Voici doux numéros d'un périodique uniquernenI destiné à nos
troupes, rédigé par des rrrilitaires belges, et imprimé par les soins du
sertice d'espionnage et do propagande de lu, 4n armëc allamande :

rr Door Vlaanderen heen. l
(geillustleerd bijblad. )

. Le Pape et le mouvement llamand ! u

Soldats flamands !

Commc on écrit beaucoup pour et contre 1es activistes qui acceptèrent le
droit flamand des mains allemandes pârce que 1e Gouvernement persrstait à le
refuscr opiniâtrement I Les uns les défendent ar.ec ardeur et les honorent
comme sauleurs de la Flandre : les autres les attaquent avec firrie et les traitent
de venclus et de traîtres. Mais au-dessus de ces lacontars et disputes reste la
grande r'ér'ité : il cst grand tcmps de réparer l'injustice dont 1a Flandre souffre
clepuis r83o, surtoLlt maintenant qne le sang fiamand coule si généreusement.

Que la Belgique traite les Flamands en marâtre, c'est un fait qu'on constate
1e mieux à i'armée. Votre langue maternclle est méprisée par tous ceux qui ont
l'honneul de porter des étoiles. Vous n'aurez ni grades, ni services adminis-
tratifs, ni autres sinécures sans conrraîtle le français. On vous l'a trop répété
pour que je m'étende plus longuement là-dessus. Cependant beaucoup d'entre
\-ous ne veulent pas comprendre qu'ils ont autant de droit ar.rx grades, etc. que
n'importe cluel Wallon ou Flamand qui palle français, \:ous ): âvez même plus
de droit puisclue vous pa]-ez $s o/q du sacrifrce de sang belge. Vos droits sont
méconnus même par des haut-placés et des personnes respectées dans le monde
entier. Pourquoi ? Est-ce par intérêt et ignorance ? FlamanCs, vous y avez perdu
de ne pas y ré11échir, et beatLcoup cl'entre vous y sont clevenus incliffércnts soit
pal crainte, soit par étroitesse cle vuc.

Et pout'tant, soldats flamands, un grancl homme, un savant a pris la clélense
de votrc causc ; un homme dont la parole a d'autant plus de valeur qu'il n'y
aura alrcun intérôt, bien au contraire, et cct homme est S. -c. le Pape Benoît XV.

Dans vos jcurnaux \-olrs lisiez penda,rt la gucrrc des articles liilométriclues sur
les efforts tcntés par le Pape pour- obtenir la paix. La plupart f insultaient de
pro-Boche. Si nous l'ar.ions écor,rté, soldats, nous serions maintenant chez mère,
et maintenant vous voilà encorc à l'Yscr où r'ous souffrez de tellc's privations
que \rotrc vic ne ressemble plrrs à une vie humaine. Je vous I'cnteuclais si
souvent dire : < Nous ne sommes plus des homnles, nous sommes cles bêtes. >

Dans ia prooosition du pape il n'était cluestion ni d'inllr,rence allemande ni de
doLlination. I-a tscigiclue restait libre et en ce qui concerne ies r'éparations,
on aurait pu fairc un palais dc ci.:ac1ue maison ouvrière au mo)'en cie I'argent
gaspillé clepuis lols dans ies tirs ct ar,rtrcs néccssités de la guerrc. Le pape narlait
de paix, il corrplenait qlrc cette haine sanglante concluisait les peuples à la ruinc.

Vous le scntcz âLrssi, soldats, sr,rr cprclles épaules la guerre pèse le plus.
Vous comprencz c1r:e tout cela n'apporte clue mort, misère, malheul et tristesse;
cepenclant vouii ne pou\.ez ie dire, parce c1u'il v a cjes l{essieurs clui penscnt
âutrement.

Le papc sait aussi que les petits peuples, clui lirrcr-rt déjà opprimés ar,ant
l:r guene, soLrrlLent égalcmer-rt le pltis njaintcnant. C'est malheuLeuscmcnt
rune loi générale:les grands mangent le; pctits. I-,a Flandre anssi est ur-r petit



- ['r4] -
pays, le malheur â visité nos contr'ôcs ol lcs rlorts et ruines ne noLts man.grent
poirrt, Quel sera l'avenir de 1a Flandre ? Rccevr:a-t-cllc son clroit de la Belgique
clui clepuis r83o banrrit 1e fiarnarcl clc la r'ie publique, donnant airrsi lous lcs
trésofs du pays à des étrangers ? Pourcluoi r'orrs, Flan:atfcls, cleviez-r'ous faire
le travail ciilîcilc ct mal rétribué dans les mincs de charbon ? Porrrrltroi dcviez-
vous vous exténuer à la moisson lrançaise ? Si vous parveniez à rapportcr
un pctit mâg()t, \,o!!s étiez tout cle nôme las c1e vivre à 4o ans ? Poulquoi tous
ces trlamands clevaient-i1s émigrer vers l'Arnérique afin de trolryer le pain
quotidicn ? Notre lrlanclre était empoisounée cle pous étrangers, clui lêchèrent
la graisse.le n()s tar'lincsr nous laissant la crofrte. Votrs savez tous ccla,
Flanrands, nrais vous flc pouvez y réfl6cJrir. La Flandre était riche, civilisée, à
clrltlrre intellectucllo étcocluc, ainsi lc disent vos alttorités, et ainsi tout cst dit,

Le pape qui connaît votre misère matérielle, morale e! intellectuelle, a parlé
de vos <lroits. NIgr He_r ien, évêc1ue de Namur, qui étâit, il n'y a pas lorlgtemps,
chcz le pape, racontc que pendant I'aucliencc, le S. Père lui-urême entama la
(llrcstion dlr ûouvement flamand. Il dit que, cornmc cctic questioD avait unique-
ment Lrn caractèr.c pr.rlil irltrc ct n'était r:rt lien oppotée à la fbi, il dé'salrplouvait
ceux qui comllattaient.le mouvement solls cc 1rrélcxte. Il continua en disant
c1n'il sc:rait tout siurl:lerneift juste et raisonnable que dans lâ pârtio flamanclo cle
la Belgique, 1a langue r'éhiculajre clc I'cnscigncrnent supérieur et prirnaire soit
le fianrarrJ.

Soldats flamands, avcz vous compris ccs parolcs I Votle ertseignement doit être
flamarrd cle haut eu bas. L'enseignement est.1 la base cle lâ nati()n : il s'cn srrit
que toLrtc la Flanclrc cloit êtle flamarrdc j quc vous ne serez plus repoussés, que
vous ne devrez plus cécler la placc au: étrangers. Allcz rrous clonc;Iils Ilatrands,
méconnaltre 1a parolc do \ otrc pape ? Nou, lous lui sommes reconnaissants
parce qu'i1 a voulu cléclarer que 1r Flarrclrc a le clroit dc: wivrc, parce qu'i.l nous
pr()tègc dc son bras, nous, petit peuple, contre ceux cFri cn vcrrlclt à notrc
existcnce. Flamands, n'orrblit:z pas la peurolc cle votre pape, inlprimez la dans
v()lrc cæur et nlcttez vous dans Ie rang pour ïotre cl|oit. VOtLs avez c1é.jà tant
souffert, vous souffr'ircz l)crrt-ôtr-c cttcore beaucoup, cette solrffrance scrvira-t-
elle seulement à approfondir encore Lc tombeau de la Flandrc ? N{gr He_vlen a
demandé à votrc Gouvcrllcrncnl 

- 
vous l'appreniez déjà antérieurer.ent par urr

pamptrlet secret clue vos arrdacierrx intellcctucls flaurands réparedirent daos
I'arméc - de laire droit aux Flamands; votre Golrvernenlent se tâit. Quc signilie
cela ? CJu'i1 ne par)cra jamais I Gar'çorrs, \,otre sang coule si inutilement dans
1es lbssés de I'Yser et la Irlandre a tant bcsoin cle v()ns ! Votrc c,ristelce prime
1a lutte entre 1'Allcrna.grle et 1'Angictcrre ct la France. La grande questiorr pour'
nolls est de savoir, norr si la Francc ou l'Angletelre vairrcr<lnt, urais si la I"Iànclrc
vairl(:r'ia ! Votrc Gouvcrncrncnt qui ticnt pour la France dit : Ncn. Les a<:l ivist s

disent: oui- Qui a raisor) : lc CiouvclncnrcrrrL rlui leut la ruine de la Flandre orr
lcs activistes llui clésirent la grandeur cle la Flandre ? Vos irtc:llct:tucls vous le
disent déjà depuis longl<:ml)s, v()Lrs les:rvez trop peu conrprisjusqu'à présent.

Jeunes gens, r'otre place n'est plus à 1'Yser, votrc placc cst cn Flanclrc.
Avcz-r'ous lc cour:rge cle fairc ce pas ? Pour lar grâce de Ia Flnndre : cui !

I{arcl Van s-aLrtc
jusr}t'au 4 mai rgrB brarrcar dicl au z,+e de lignc'.

(Çct articlc çst rchaussé d'Lrû portrait (ie S" S" ùçnoit X{).
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Votre gouvernement fla,mand.

Depuis la londation du Conseil cle Flandre clont 1es membles furent choisis
par l'élcction dc gens conscients parmi 1es plus fidèles et lcs plus actifs du
peuple flamand, du travail hantement salutaire a été acher'é pâr ce corps
délibératif, trar.ail dont le prolane ne comprend pas si bien peut-étre la portée
que i'initié.

(Ici la photo de) la commission dcs plénipotentiaires du Conseil de Flandre
(avecla signature de scs membres:) A. Br1's-Sc1'rouffe; D. P. 1'ack; A. Borms;
Verhees; Leo Meert; De Declicr; T. Vernieun'e, (et celle des délégués du
< Frontpartij > ;) Karel <le Schaepclrijver, I{arel Van Sante, J. Charpentier.

Après la séparation adrninistrativc clui est faite plesque complètement, on
décida I'autonomie de la Flandre dans la séance l-ristoriclue clu ze décembre rgr7.
Pour mener à bonne fin cette igande ceuvre de 1ibération, 1e Conseil de Flanclre
fut réélu et dans son sein furent nommés des ibrrdés de pouvoir, dont chacun
fut chargé d'un domaine de flamandisation, Au Conseil de Flanclre lui-même on
ajouta un bureau où siégent ies meneurs les plus fidèles et les plus influents de
notle peuple qui se r'évei1le.

Il n'est plus possible au gouvernement belge de nier 1'existence du mouvcment
national flamancl; il ne pcut plus cacher f injustice flamande derrière des jeux
de mots et cles formules cle neutralité.

Nous ar.ons un gouverneerent à nous, qui dans les circonstances les pltts
diffrciles, à I'encontre cle tous les préjugés possibles, se dépense à donner à notre
nouvelle patrie une base stable, et à i'organiser d'après I'intérêt national du
peuple flamand, qui a autant de clroit à déciclcl de son plopre sort que les
Polonais, les Ukrainiens et les Finnois.

Pour clue nos jeunes gens flarnands 1à'bas derrière la ligne de feu apprennent
à connaître et à estimer nos chefs à ieur juste valeur pour qri'ils puissent
juger si des hommes comme Borms, Tacli, Dc [Clerck, De Vreese, Jonckx,
DeDecker, etc. ne sont pas plus à la hauteur des intérêts de notre peuple
esclave c1u'un Cooremân par ex., qui nous a toujours dupés et asset'r'is,
qu'un sieur Vander Velde qui nor.ls a sacrifrés pour sauver Paris, c1u'un Hymans
qui nousjura haine en tcmps de paix parce qrle nous osions réclamer notre droit,
pour que nos jeuncs gcr-rs puissent r'éfléchir là-dessus et savoir qui, joul et nuit,
s'occupe de bâtir r.rne cligne et bclle clemeure flamande pour ceirx cllri, par la
faute c1e nos gouvernauts, ont souffert si cruellement et si longr:ement, pour ces
raisons nous donnons ces deux vues. (Vue clu) Bureau du Conseil de Fiandrc.

De gaucl-re à dloite : Pr-of. Dr Willem De Vreese; Maes-Frank; Van den
Broeck ; Dr René I)c Clercq.

Unc fois quc la lumièrc cle la r.érité éclaitera auSsi ceux-là, ils auront envers
nos dirigeants, les sanveurs de notrc Patrie flamande, les nrômes sentiments que
tout Flamand bien conscient de sa race éprouve à leur égard.

Plirt à Dieu que cet heurenx nroment de résurrection ne tarde plus longtemps !

Kaproen.
Door Vlaanderen heen

geillustreerd bijblact.

Nouvelles de chez vous ! (r)

Ce fut toute une affaile quand, en irai <lelnier, ulre poignée de gars audacieux

1 r) Nous ne clonnons en gros caractèrcs que cc qui se trouve en gros caractèr'es
dans la feuille.
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surgirent de derrière la ligne sanglante, comme émissaires cle nos héros chéris,
pour raconter à notre peul le quelies étaient les misères clui gueltent le soldat
flamand, qui n'a pas encore pu oublier ni ses parents ni so fuÀ.n., et qui, fidèle
à toute sa chèrc patrie, 

- de laquelle, là bas, vous restez toujours 1oln, _ n,a
pas encofe pu se résoudre à échanger son idiome flamand contre un français
estropié à 1a Beulemans. Ils nous ont fait frémir c[ra'd il no.s ont cité les nàms
de tous ces vieux copains fidèles, qui furent punis, empt.isonnés, bannis, mal_
traités, envovés à la mort ou tourmentés à mort, seulemert et unicluement
parce c1u'ils étaient Flamands I

un sentir4ent d'inclig'ation s'est emparô de nous et nous n,avons pâs pu nous
empêclrcr de clicr : < Vils assasins tlu perrple | ,

nans 1'histoire des soriffrances clue notre peuple a e'd.rées sous lejoug belge,
le plus grand ch:rnt fr-rr-rèbre est, sans aucun doute, le petit livre lugubre'qui fut
écrit avec le sang sacré de tous les héros flârnancls qui ont cornbatiu, souffert et
péri so.s le knout de ceux du Hâvre - le petit li're qui ici, clans notre pays,
réveille les consciences et déchaine cles cris d'inclignation en réponse 

^.," 
appels

(rvekroep) cle nos soldats : " Elégie de Ia Fland.re à I'yser t " pourquoi
parlerions-nous encore, nous pauvres Flamands, clu tsarisme russe; au Hâvre,
ii existe toute une bande de petits tsars cFri y martyrisent nos gars jusq.,à la
mort, afrn de rester fidèles à le.r devise : o Aprc\s Ia guerre i1 n,y auia pJus de
Flamands en Belgiquc ".

Jadis''n c1e nos premiers poêtes ffarnands éc.ivit: < Le sang du peupre crie :
flamand l-et vous ne l'entendez pas I , - Grâce au dévouemenia" .rt. r,aleureux
leaclers flamands clu < Frontparty r, on frnira par entendre, aussi bien clans notre
pays que dans 1e monde entier, les cris cie détresse des plus nobles de -nos fils
flamands. - C'est parce qu'ils savent ce qu,iis lbnt, que ces messieu.rs du Hâvre
n'obtiendront jamais de pardon de la part de notre peuple, qui déjà clès main-
tenant engage nos gars à se venger là-bas eux-mêmes de to*t le mal clu,ils ont.
enduré. Le dévoilement de toutes ces iniquités a suscité ici une ternpêie qui ne
préclit rien de bon pb.r'nos gôLrvernânts d'Hâvre q.i sont cause de ces "ii-...Jamais nous ne nous étions figr:ré si sombre r'état des Framancls au front,
jamais nous n'avions pu croire que nos gars auraient enduré si longtemps toutes
ces misères. Et pour.clui, grand Dicu ! I'cndurent-ils ? pour c:tte poignée de
grands polichinelles, qui à ia toute p.emière alerte se sont enfuis, ef qù -ain-tenant, loin des obus meurtriers, conti,nuent à épuisel notre pauvre pays en faveur
de maîtres étlangers. - Ils ont venclu nos gars âur Anglais et 1es ônt asservis
aux Français: ils r'épandent Ie sang beau et cher contrc 1a voionté de lcurs
parents, de leur épouses et de ieur enfants en larmes, - contre la volonté et
le salut de torit le peuple flamand.

Un homme libre ne peut sripporter un pareil état de choses; plutôt tout qu,Lrn
tiaitement aussi déshonorânt; plutôt tout qu'une telle provocation, clu,une telle
vexation. Pauvres gars, loin de leur"s famiiles, ils sont les esclaves cle leurs
maîtres cruels un co.p de pied dans tout cela, afin que tout ce fatras craclue I
a1lons, deborit pour vos droits i et s'i1 le faut, par le dloit de r'éi'olte contre
l'opprcssiorr: .

si notre roi est à la hauteur de cet état de choses clans l'arrnée, s'i1 sait ce
ciue les Flamancls ont à endurer, nonobstant ieurs sacrifices pour la Belgiclue,
s'ii n'use pas de sa granclc inlluence et de son pouvoir suprême po.t. enrul=r .".
misères, Il ne peut être considéré plus longtemps corrLre un bon .oou*aoin p",
le peupie flamancl. - Lui aussi pour"rait subir le même rort qui fr4ppe l'çmptreuf
çles Rusles, viçtime dç sqq tsarisme oppresseuft
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Nous remercions vos camarades de Schaepclrijver, Charpentier, Van Sante,

Haesaert ct autres, qui sont venus nous dile tout cela en votre nom. - Leur
nom sera enregistré dans I'Lristoire de notre lutte pour la liberté.

Puisse bientôt pour vous, giars fla,mânds, a,rriver une autre da,te
historique, celle de la, fin de votre long calvaire, afin que vous
puissiez être avec nous pour travailler, Iutter et..' vivre pour votre
peuple !

Boîte aux lettres :

i\ous attirons spécialement I'attention sur 1es communications faites sous

cette rubrique. Certaines sont tout-à-fait suggestives, et mettent mieux en
Iumière des détails sur lesquels nous avons dû glisser. N. d. A.l

Coppejans Fratzcois (Grenadier) : Apprôte-toi, vieux ! Fais en sorte citie tu n'y
sois plus cluand on cassera les grosscs noix !

Bogaerts Cltarles (4" Lanciers) : Cela eut lieu à tsruxelles le zr janvier r9r8.
Ainsi nous marchons vers 1e salut. - lvlais vous devcz r-rous aider I

It[ullejans, César (t r Guicles). Pas aussi grave (lue tu te le figures ! Bien mieux
qne chez vo.us autres, là-bas ! Nous pouvons rendre visite à nos parents; nous
son.lmes lort bier-r traités et nous avons compris de suite qu'on nous a boulré le
c râne.

De Ceuster Charles (4" de Ligne). Bien des compliments de la part de Pierre.
Délencls-toi bien contre les franscluillons. Ici tout vâ pour le mieux I Fais ce que

tu c'lois laire : fiche-toi de la Bclgique (< r.aag ze aan Belgie o, expression très
coinmune) et aicle nous pour la Flandre ! -Grootaers Jules (.7. de Ligne). - Cela se passe ainsi. oui ! Viens vite grossir
nos rangs !

De trIttnyrnclt, Cyrîel: Ici 1'on considère ie changenrcnt qui s'est opéré dans
le gouvernement du Hâvre comme une nouvelle duperie pour trompcr les
Flamancls, pour rnystifrer ie moncle extérieur et jeter cle la pouclre aux yeux clcs

soldats.
Sclrcpens AIoïs : A la maison tout va encore relativement bien I Des aviateurs

anglais ont détluit La tombe de tes parents I -- S'ils croient pouvoir vaincre lcs
-\llemands de la srrrte, cela pourra encore durer trois siècles.

Coppieters Frarrcors .'Les Anglais se sont emparés non seulement de I'inclustrie
denteliièr'e mais aussi de l'.ir-rdustrie cliamantaire flamande. - Ils défendcnt
l'importation cic cliamant brut dans le pavs. *- Ils employent des émigrants
pour exL'rcer eux-mêmes ce métier important dans leur pays. A Anvcrs cela a
suscité un mouvement vioient contre l'Angleterre. La prcssc des réfugiés vous
cechc la r'ér'ité à cc sujet I

Martetts Tltéophile: Tll as le droit comme Flamand de ne pas supporter celâ I

Si on ne cèc1e pas, tu es exempt cle tout devoir. Le droit de clisposer de soi-même
cst reconnu par 1'Entente !

Colle Maurice, Daese ,ll[arcel, Cies uan Gen I : Nous attetrdons un acte cle la part
des Fiamands de là-bas ; alols la Flanclre sera reconnlle par la moitié du moncle !

La Flandre sera alors sauvée à jamais et le cl-remin vers la paix sera ouvelt I

\e raisonnnez pas conme des nigauds (sukkels), à clui I'on montre une pomme
j3 terre en lerlr iâisant accr-oilc clue c'est une ofange.

-\Iorel Rayntorrd : 'fon frère se porte bien ! I-e père à Renaix ! X{arie comme
i:,ilisl 'I'a mère et grand'mèr'e désircnt tant te soit'. Au nom de notlefidèle
arritié, ie souhaite clue tu viennes ici près clc n'loi. Jeanne de 1a garc se porte
îouiouls bien | Çomplimcnts de Laure !
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Smeesters Gastorz : N'en as-tu pas encore assez ? Plusieurs des anciens copains

voÙdraient clue tu viennes ies aider à reconstruire notre nouvel éclifice national !

Remoucltaml:s Eede : Cela, tu peux sûrement le croire. Ton h.ère Auguste est
actuellenrent er-r Hollande pollr notre ceuvre.

Berte Thun: Comment cela s'arr-ange-t-i1 à son nolrveau secrétariat? Ne pour-
rais-tu pas donner de tes nouvelles ? N'es-tu pas cur.icux d,avoir des nouvelles
d'ici ?

Carels Jos'eph: Pas de nouvelles ! Cela cl-rauffe ! triche.toi donc dc cela l(Vaag
er je r.oeten aan !)

Reynaet'ts Polle:Un membre tlrt <<,I Zal rvcl gaan o te salue ! r\ous sommes
tous activistes. I1 r. a aussi des anciens qr-ri sont clevenus profcsseurs à l,univer-
sité.'lous les anciens membt'es du < Veepartij > sont tolls rér.olutionnaires.

De Brtyne Frit1 :Tu nolts en bouclrcs un coin, tr.r sais !(Je bent een goeïe,
hoor l) Nous te souhaitons un peu plus d'énergie I Les <lemoiselles du " Cercle
Hélène Swarth > sont avec nous dans la mêlée.

Stevens Oscar : l:ulie se porte au mieux, Pierre est étudiant à Gand. Tcs chers
parents envoient paître les Anglais ct Français ! (Wenschen de Engelschen en
Flanscheu naal de maan I)

De trIeyer Achille: Jamais nous n'avons vu qu,un soldat allemand en fut
victime. Les bombes des < aliénés > (sic) n'ont jamais détruit clue des propriétés
ffamandes et tué des citoyens flamancls. * Ici l,indignation est à son comble.

Au R (" Aan den R>: Rurvaard??N.d.A.): Un gars de l'Yzer clemande
des collaborateurs documentés !

Clichés. re page : cle Schaepdrijver'.
2e page .' r) Groupc (dans un jardin) : de Schaepdrijver, Cl'rarpentier, Van

Sante, De Prijck, Coolen, Haesaert, Torreele.
z) Un groupe de r5 solclats c1u z" Cl-rasseurs (parmi eux Julien S..,).
3e Tsage; r1 Un soldat du ze Chasseurs entre ses deux sceurs.
z) Le caporal Torreele avec son pèrc et son 1ière,

4n page; Charpenticr.
(A noter que tolrtes ces photos ont été prises particulièrernent pour < Door

Vlaanderen heen >,)

Nous donnons la reproduction tle quatre beaur.cltrotnos fil'1' en eut
encore d'aul,res] parvenus dans nos lignes :

l) Un martyr pour la liberté de la Flandre !
2) Yr,arait-il encore ?

5) Les champions a,nqlais d,e la ciûlisation à, L'ouurage !
4) Le bontbar{lement d'Oslende per la, ftotte ungla'ise le 22-9-1947.

rt ùIalgré ur nornent d'hésitation, la nouvelle situation fut acceptée

avec un nou\rcau couritse. Pouvions-nous de nos prùpres /'orces secouer

la contrainte du gouverneuent et lc joug tle l'autorité nrilitaire, pour
conquérir les armes à la rnain cc que nous n'ol)tenious pas par dcs

lroyens pilciliques ? IInr: lction dans ce scns ftlI jugée impossible après

une étude approfondie, parce que ne présentant pas encore des
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PREFACE

Ce iivre traite des trahisons commises au cours de la guerre

par cles soldats belges, vicLimes clu maximalisme flarniugant,

dans les calnps de prisonniers en Allemagne et au front de

l'Yser. Ce n'esl qu'après de longs rrois d'hésitation, et après

en aloir par deux fois reculé la publication (la premiôre fois

Ters novcmbre t9tg, la seconde fois en mals lgzo), que je
rne suis décidé à le faire paraître, ne pouvant me résouclre à

contribuer indirectement, par mon silence, à des manæuvres

"qui mùnent, ii la rnine du pays. Je n'aricomplis pas ce devoir

sans profoncle tristesse : paruri ceux gue j'accuse, il y en a

plus cl'un que je voudrais porlvoir estimer, et la cause

flamantle qui leur tt comrnettre leurs crimes, reste la mienne.

Est-ce assez dire que lcs errements des uns ne m'aveuglent

pas silr les fautes cles autres?

J'ar.;rais préféré écrire en ma langue maternelle, mais ai
cru devoir y renoncer pour des raisons praticlues.

J'ai tenu à user" d'indulgence envers les personnes moins
gravement compromises, en passant leurs noms sous silence.

[Jnc enquête sérieuse fourniro ia pt"eure cle {out ce qui est

auancë clar:s ce livre, fruit de longues et minutieuses
recherches ù, cctra.ctù)e gnn'entcnt pet'sormel et Ttriué.

Puisse nion humble et ingrat travail contribuer à clélivrer
la cause flamande cl'individus qui Ia déshonorent !



Aux Cornbattants.

Camarades,

En terminant ce livre, je me trouve triste d'avoir dû remuer tant
de c^àoses éccpurantes. Mais n'était-ce pas un devoir d'arracher le
masgue aux ennemis de 7a patrie ? N'est-ce pas tor-$ours un devoir
de proclamer la vérité ?

Avais-1e le droit, comme Belge et comme Flamand, de parler en
cette matière ?

Pendant la guerre, en Allemagne - où il y avait du daitg'er à
Ie faire - .j'ai ouvertement prêché la frdélité au pays et au Roi.
Depuis Ia guerre, en Belgique - où il y avait quelgue danger à Ie
faire - je n'ai pas hésité à me conduire en bon compagnon envers
des llamingants imprudents, mais honnêtes. Enfrn, n'ai-je pas moi-
même été l'objet de nenées sournorses et haineuses de .1a part de
compatriotes sans discernemenl et sans caractère, parce que /'ac-
tivisme ne m'empêcha nulle part et jamais de me senfrr<Flomand >.

Camarades llamands,

Pour gue, tous ensemble, frers de notre Droit, nous puis-
sions commencer le travail de justice ef de pacification, il nous
es/ un devoir, une nécessité, de poser un glaive nu entre nous
autres et la triste bande des perdus. AJors nous rdussrrons, srire-
ment I Par-dessus les têtes des serneurs de discorde et des
arrivistes { Pour le salut et du peuple llamand et du peuple
u,allon, dont Jes ccaurs droits sont frères et ne dentandent qu'à
Ioyalement s'entendre. - Pour ma part, je n'ai .famais failli p<tur
Ia Belgigue : n'est-ce pas u,,. gage gue je ne faillirci jamais non plus
pour les droits sociaux irpprescriptibJes du peuple flamand ?

Camarades,

Jai I'impressrbn de partir en mission, tout seu{, par une nuit
rnire, au milieu des lignes ennemies. Vous seuls, vous savez ce
c-rn se passe en ce momenf*1à dans Ie cceur du soldat.'Il Ie fallait !...
Jlais lorsque, dans guelques heures, vous entendrez sauter Ia
-sosition ennemie, camarades, je vous en supplie, alors, tous,
montez une fois encore à .l'assauf I Le pays, c'esr nous autres ! Le
cet's n'a que nous pour oser et paur avoir du cæur ! Et lorsque,
nous autres, nous drsons.. << À,/ous vaulons !>>, totrs savent que le



- ir'tl') -
chemin mène tout droit,et gue Ia frn est honnête et élevée. Cardans
Ie sang et dans Ie feu nos âmes se sont épurées à I'état de l'or le
plus pur, et dans Ie grand vide de Ja Mort nos poumons ont exhalé
Ies dqrniers germes de Ia mesguinerie et de ïégôisme, pour se
gonfler ensuite de I'éther léger de I'idéal et du sacrifrce I Debout,
camarades t Allons-y ! C'est pour Ia patrie, c''est pour nous-mêmes,
c'est poui lous nos camarades gui sont resfés là-bas !

Et si bien dæ personnages responsaôles restent indifférents ou
complices, nous avons encore notre bon Roi, notre Çhef de I'Yser,
qui, au mi]ieu des ministres, qui passent,et des Représentants du
peuple, gui trop soqvent ne représentent gu'eux-rnémes, saura
encore rnener Ia Belgigue à I'Honneur et à la Victoire, parce gu'Il
est Ie Roi des l)elges, et parce qu'il est Grand !

Rudiger.
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